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AHoTauis. Y craTTi NpOBEIEHO KOPOTKMH aHaii3 TepMiHy «KOHLENT» Ta Horo (yHkuioHyBaHHsA B JiHrBictuui. IIpoBeneHo
JIOCHI/DKEHHS. 1H/MBIyaJIbHO-aBTOPChKOI KapTHHHM CBiTY Mapii Banbexo-Haxepa Ha ocHOBI i TBOpiB Ta 3alpONOHOBAHO
K1acu(iKalil0o METAKOHLIENTY «KAaTOIMIM3M» Ha MAaKPOKOHIEITH «KATOJIULBKA PEIIrish», «KaTONUIBKI JOrMaTH» Ta «KAaTOJULBKUN
katexizucy. I[lopano Kknacudikariro UX MaKpOKOHLIENTIB Ha KOHIENTH Ta HaBEJCHI NMPUKIAaIM X BepOanizauil Ta (yHKIiIOHYBaHHS.
Haseneno anani3 xonuentiB «/{iBa Mapis, «CrioBiiby, «HUCTHINIE)» Ta «MOIUTBAY.

Kniouosi cnosa: xonyenm, mezaxonyenm, jexcema, icnancbka mMosa.

Beryn. Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI TEPMIiH «KOHIICTIT)
Mae IIMPOKHiA BKUTOK. MOro BasKIMBiCTh i aKTyanbHIiCTh
MiATBEP/KYIOTh YWCIIEHHI JAWCKYCii HaykoBmiB. Ha
CBOTOJHIIIHIA JIeHb iCHye Oe3Jid4 BHU3HAYEHb TepMiHA
«KOHIIENTY» Ta BEJIUKA KUIBKICTh HWOro TpakTyBaHb. Lli
JUCKyCli MATBEPDKYIOTHCSl TpalsIMU  BITYM3HSHUX Ta
3apyOi’KHUX BUEHHX, y SIKUX BHCBITIIIOIOTHCS MPOOIEMHU
BiJIOOpa)KeHHsI 00’€KTHBHOI'O CBITY Yy KOHIIENTaX.

KokHa nromMHa Mae TEBHY CHUCTEMY KOHIIEITIB,
3aBIISIKH SIKIii BOHa MOXE CHpPHUHMAaTH, CTPYKTYpYBaTH Ta
IHTEpIpETYBaTH TOTIK iH(pOpMAIli, 0 HAJAXOAUTH 3
HaBKOJIMIIHBOTO CBiTY. OTXE, BBAXKAEMO, LII0 Ha CHOT'OJI-
HIIIHIA JeHb TEpPMiH «KOHIENT» YTBEPOMBCS B PO
OCHOBHOT'O ITOHATTSA B KOTHITUBHIN JIIHIBICTHIII.

Koporknii orasn my6uaikaniii mo temi. Cepen nmoc-
JHUKIB TEPMiHY KOHILIENT Y JIIHTBICTHIII MU BUIUIAIA
0. C. Kybpsxkosy, C. €. Hikitina, A. Bexouipky, B. M.
Temnis, C. T. Bopkauosa, B.I. Kapacuka, /I. C. Jluxa-
yoBa, A. M. Ilpuxonmeko, I'. I'. Cinumikina, 0. C. Cre-
nanosa, M. A. CtepHiHa Ta iHIHX.

A. M. [IpuxonpKo TOBOPUTH MPO NPOOJIEMY «KOHIIETI-
TyalnpHOI eKkcmaHcii iHrBictukm» [10, c. 45]. 3HauHO
LIMpIIe BU3HAYEHHS KOHIENTY mojaHo y mpami «Kpart-
KAH CJOBaph KOTHUTHUBHBIX TEPMHHOBY», € KOHIIENT
OITUCYETHCA K «II€ TEPMiH, IO CIYKUTh JUIsl TOSCHEHHS
OJMHUIIb MEHTAJIFHUX a00 ICHXIYHMX PeCypciB Hamol
cBimomocti Ta Ti€i iH(MOpMaLiiiHOI CTPYKTypH, sKa
BiIOMBa€e 3HAHHS 1 JOCBIA JIFONWHU: OINEPAaTHBHO-3MIiC-
TOBa OIUHHUILL TaM’SiTi, MEHTAJIHLHOIO JIEKCUKOHY, KOH-
LENTyaIbHOI CUCTEMH Ta MOBHU MO3KY, BCi€l KapTHHHU
CBITY, BIIOUTOI B JIFOJCHKIH mcuximi» [5, ¢. 90].

Takok MM 3BEepHYIM YyBary Ha TpaKTyBaHHS
M. A. CrepHiHa: «KOHLIENT — OJMHMI KOHIEHTOCHEPH,
TOOTO YIOPSAKOBAHOI CYKYITHOCTI OJUHUIL MHCIEHHS
Hapomy, fAKa MICTHTh y CO0i BCi MEHTaJbHI O3HAKU
TOrO YM IHINOTO SIBUINA, IO BiJOOpa)KeHi CBiJIOMICTIO
HapoJy Ha JaHOMY eTali HOro pO3BHUTKY 1 3abe3reuye
OoCMHCIIeHHs JidicHocTi» [11, ¢.65].

3 mpoaHani30BaHHUX JIOCIiIKEHb MOYKEMO CTBEP/KYBa-
TH, 110 KOHIIETIT € IICHTPAJILHUM ITOHSTTSM KOTHITUBHOI
Ta KOMYHIKATHBHOI JIIHIBICTHKA. JIIHIBICTH BBaXKaloTh,
10 MOBY HE MO)KHA PO3IJISIaTH HE BPAaXOBYIOUHM MOCTATI
il TBOpI Ta KOpPHCTyBada, TOOTO JIIOAWHH, SIKA € OIHO-
YacHO 1 cItocTepirayeM Ta ToJI0BHUM 00’ €KTOM BHBYEHHS
MOBJICHHEBOI IisuTbHOCTI [10, C. 46].

[TizcymoByrouM BHIIEHaBEACHUI MaTepiall TOCIiIKeH-
HSl MH y3araJIbHUIMO BH3HAY€HHS KOHIIETITY JI0 CEeMaHTHY-
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HOI KaTeropii, mo (QyHKIIOHY€e B CUCTEMI JIOT1YHUX BiJHO-
IIeHb 1 € BepOai30BaHMM BHPAKEHHSIM KYJIHBTYPHOTO
acIleKTy Ta HOro MOXiJHUX, TOOTO TEBHUX YSIBJIEHb Ta
acoriamiii. [le Bce y cBOIO 4epry ckiajae KOHIENTYaIbHY
KapTUHY CBITY SIK OKpEMOI JIIOJIMHY, TaK 1 Hallii B [LIIOMY.
CaM KOHIIENT Mae CKOpille TUHAMi4Hy CYTHICTh, TOOTO
BiH MOXKE€ 3MIHIOBATHUCh YW HaOyBaTH HOBOTI'O 3HAYEHHS,
TUM CaMUM TIOKa3ylo4W JOCBiJl 4YHM TII€BHI 3MiHH B
CYCIILIBCTRI.

PosrisineMo neranpHime (yHKIIOHYBaHHS KOHIETITIB
y icmaHChKiii MOBi. Bimomo, mo Oymb-ska Hamis i 11
KYJIbTypa, iICHYIOTh MPOTITOM TPHUBAJIOrO 4Yacy, i 3aKOHO-
MIpHO, IO MPOTATOM TaKOro TPUBAJIOrO TEPMiHY i Tpa-
IUINI  3MIHIOIOThCA. BigOyBarOThCs pi3HI  MepeioMu,
3MiHU OPIEHTHPIB, BCE T€, 3aBISKH YOMY MOKHA TOBOPH-
TH TPO PO3BHUTOK, CBOIIOIII0 YK PEBOJIOIIIO Hallio-
HaJbHOI MOBH Ta KynbTypH. [13].

IcaHcekuit Hapon 30epir XpUCTUSHCHKY Bipy 1 Tif
MYCYIbMaHCHKUM TaHYBaHHSM JICIIO 3MIHMBIIM CBil
00psiz1, IPOTE HE MOMIHSBILY CYTi CBOTO BipyBaHHs. Bipa
TICHO BIUIETEHA 4Yepe3 PeJirito B MOBY. A 3Bakalouu Ha
TPUBAIy iCTOPil0 KaTONUIBKOIO IepKBH Ha Teputopii I1i-
PEHENChKOro MBOCTPOBA, y HAC HE 3aJIMINAETHCI CYMHI-
BY, IO Y TPajWIlii, MEHTAJITET i OAa4eHHS iCITaHCHKOTO
HapoJy OyNlu BIUIETEHI peiriiiHi 3HaHHA. A OTXKe, BCe 1€
BiJIOOpa)Ka€ThCS HE JIMIIE y MOBi, a W y TBOPYOCTI
MTUCHMEHHUKIB.

Line. JlaHa ctaTTs Mae Ha METI aHAJTI3 METAKOHIICITY
«KaTONUIM3M» y 1HAWBIIYaJIbHO-aBTOPCHKIH KapTHHI CBi-
Ty Mapii Banbexo-Haxepa.

VY 1pboMy AOCIHIIKEHHS] MU BHIUIMIN 3 METaKOHIENTY
«KaTONHIM3M» MaKpPOKOHIIENTH «KaTOJWIbKA PEirisy,
«KaTONHWIBKI JIOTMAaTh» Ta «KaTOJWUIBKHHA KaTeXi3hucy.
PosrisiHemo ix jeTasbHilIe Ha MpUKIagax. Y CBOIO Yepry
B CTPYKTYpi MakpOKOHLENTY «KaTOJNUIbKA PEJiris» MU
BUIAUTMIM KoHIENTH «JliBa Mapis» Ta «cmoBimb». Y
MaKpOKOHIIENTI «KAaTOJHIBKI JOrMaTH» MH PO3TJITHEMO
KOHLENT «YncTuiume», Ta y MaKpOKOHIIETITI «KaTOIHUIIb-
KU KaTeXi31C» KOHIIENT «MOJIUTBAY.

Marepianu i Metomu. /[ qaHOrO JOCITIIKEHHS MU
KOPHCTYBAJIUCS METOIOM KOTHITUBHOT'O aHAJI3y.

MarepianoM JaHOTo JOCIIKEHHS CTalu TBOpH Mapii
Banbexo-Haxepa «Cielo e infierno: verdades de Dios»
(«He6o 1 mekno: npaBma boray»), «De Maria a Maria»
(«Bix Mapii no Mapii»), «Entre el cielo y la tierra»
(«Mix HeOoM 1 3emiiero»), «Un mensajero en la noche»
(«ITocnanenp BHOYI»).
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PesynbTaTH Ta ix oGroBopeHHs. {11 mouaTky po3-
TJITHEMO peaslizallil0o MaKpOKOHIIENTY «KaTOJIMIIbKA Peli-
ris» y koHnenTax «J/lisa Mapish» Ta «CHOBIIbY.

Boroponuist Mapist € HeBiZ’€MHOIO YaCTKOI XPUCTH-
stHCBKOT peririi. SIkmio Bor st pisHux mronelt mae pisHi
acorrianii, To npu 3rajaui Marepi Icyca Mapii, six npaBuiio
3’SIBJISIOTHCS TEIUTl Ta HiXKHI NOpiBHsAHHSA. Martip Boxa
aCoOIIOEThCS 3 JI0OpOM, BCENPOIIEHHSM, TOK, KOTpa
3aBXXM TOTOBA MPUKHTH Ha JomoMory Ta oOiiHsTH. Came
BOHA TOXOJIUTh BiJI JIFOJIel, TOMY HaBiTh OyAy4d BHIIUM
€CTBOM CIIPHHMAETHCS SIK HAHOMMKYa O JII0/IeH.

3razaku npo matip boxy € y Cesitomy ITucemi. IIpo nei
HaIKCaHo, 110 BOHA € >KIHKOIO, 110 3 SIBJISETLCA B HEOI, €
OIIITHEHA Yy COHIIE, 1i HOTU CTOSTh HAa MICAIli, a TOJOBY
MPHUKPAIIAIOTH 3ipKU. 3 TAHOTO OIHCY MOJKHA CTBEPIKY-
BAaTH TIPO ii BUIIY CYyTHICTb.

«Una gran sefial aparecio en el cielo: una mujer vestida
de sol, con la luna bajo sus pies y una corona de doce
estrellas sobre su cabeza». (Ap 12, 1) [17].

VY maHoMy (QparMeHTi, SKAW MPaKTHYHO IMOYUHAE TBIp,
aKTyaJi3yeThCsl KOTHITUBHA O3HAKA «BUIIE €ECTBOY.

Marip boxa uye mozeit uepe3 MonuTBy. | KoXxHa J1FO-
JIUHAa MOXe OyTH BIIEBHEHOIO, 1[0 Mapist BiJIOBICTh Ha 11
MPOXaHH!, MOAACTh PYKY JOMOMOTH, 3aXUCTHTh Ta BPSITYE
BiJl HEOE3MEKH.

Es muy peligroso tenerle cerca, nos acecha y nos tienta.
Intenta dafiarnos y perdernos a todos; pero teme muchisimo
ala Virgen. Y, cada vez que reces el rosario, ten por seguro
que Ella te sujetara de la mano. Cada cuenta es un abrazo
amoroso de tu Madre. No lo olvides nunca, hija. Te sacara
de graves peligros en el futuro... * * * La Virgen... La
dulce Madre de Dios... ;{Ddnde habia estado durante tantos
afios? ;Acaso habia vivido escondida y alejada de mi? No la
habia notado en mi corazén ni la conocia y ahora,
misteriosamente, era capaz de amarla. [17]

VY XpUCTUSIHCBKIN pEeNiridHid Tpagulii € MOIUTBa A0
Boropoauti. SIkmio moauHI Bakko mifiOpaTH ciioBa 10
Matepi bora, BoHa Moxe 3BepHYTHCH 3a il 3aCTYITHHII-
TBOM CJIOBAMH MOJIUTBH.

“Santa Maria, madre de Dios...”, repetian las monjitas
mientras continuaban con su lenta marcha hacia la capilla.
En el momento en el que comenzaron el tercer Ave
Maria, me pegué un susto de muerte, pues una de esas
figuras de humo se comenzé a elevar despacito hacia el
cielo, adquiriendo cada vez un tono mas blanco, mas
claro. [16, c. 172]

Mu BBaXkaeMo, 110 Y JAHOMY BHIAJKy KoHIenT «Ma-
pisi, matip Boxa» akryanizye KOTHITHBHY O3HAaKy «MO-
nuTBa Bopomuii».

Jlns meskux JIIOJIeH BajXJIMBO MAaTH Bi3yallbHE 300pa-
xeHHs boropoauii. ToMy BOHH CTBOPIOIOTH KATUTHII
Ta cratyi boropoauii. J[yxe 4acTo Ii¢ € B THX MIiCIfX,
Jle BOHa 3’sBIsIach. | caMe TO/AI BOHHM BiA4yBaroTh
CBATICTH Yy IpUCyTHOCTI boropoauiii.

Mis ojos captaron una tenue vibracion que provenia de
una pequefia capilla lateral. Agudicé la vista y percibi el
brillo de una ristra de velitas encendidas a los pies de una
preciosa estatua de la Virgen. La atmosfera estaba imp-
regnada del olor del incienso, a santidad y dignidad. [17]

Jlekcema «cratys HemopowHoi» BepOaitizye KOHIENT
«Mapisi, MaTip Boxkay, 1110 akTyasizye KOTHITUBHY O3HAKY
«HETOpOYHa, M0 € MaTip’to cMHa boxkoro» Ta «BuIIE
€CTBO».
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Mapis Banbexo-Haxepa Bce kpamie mizHaBana boxy
MaTip uepe3 MOJIMTBY Ha BEepBeulli.

Desde entonces un deseo irrefrenable de conocer mejor
a la Virgen me empujaba a agarrarme al rosario en mo-
mentos simples, caseros... [17]

IMucbMeHHUIS iHOMI TOBOpWIa 3 Mapi€ero, MaTip’io
Boxxoro Tak, Haye BoHa Oysia mpucyTHs Oins Hei. Uepes
CTOPIHKH CBOET KHUTH BOHA 3BEPTAETHCS 1 10 YMTAUIB.

Tanto la amaba que era capaz de hablar de Ella como si
estuviera frente a él de una forma absolutamente real,
escondida entre los pliegues de su alma. [17]

VY JaHux (parMeHTaX MH BBa)KAEMO, IO KOHIEMT
«Mapis, Matip Bboxka» akryamidye KOTHITHBHI O3HAaKH
«BHIIE ECTBOY, «KIHKA, IO BUKOHYE (DYHKIIIO MaTepi»,
«MonutBa Bopomuiti», «HEMOpoYHa, IO € MATIP’I0 CHHA
Boxoro» Ta «kiHKa, 110 ciayxae boray.

Konnenr «Mapisi, matip boxa» y TBop4yocTi NmHUCh-
MCHHHIII aKTHBI3yIOTh KOTHITHBHI O3HAKH «HEIOPOYHA,
oo € Marip’to cuHa bBoxoro», «kiHKa, IO CIyXae
Boray, «BHIlle €CTBOY», «KiHKA, 10 BUKOHYE ()YHKIIiIO
MaTepi», «MonuTBa Bopoauiii».

Y MaKpOKOHIIENTI «KATOJMIIbKA PEIrisy MU TaKOXK
BUJIUTAITA KOHIENIT «CMOBi/bY. [TMChMEHHUI TIHIIIE, [0
CHOBiAb 3aBXau Oyila YacTHHOIO TaiHCTBa PO3MOBH 3
Borom. I uepes nexcemy limpiar «ouuImaTi» peanti3yeTbes
KOHIIETT CITOBIIb.

Hoy puedo afirmar que durante esos tres segundos vivi
toda una eternidad de entendimientos en los que me
fueron revelados muchos misterios de Dios. Comprendi
que El todo lo ve, que es santo, perfecto y amoroso; pero
también infinitamente justo. Este ultimo entendimiento
me llen6 de temor: debia correr a reparar y limpiar mi
alma. jPero como hacerlo? ;Acaso a través de la con-
fesion? jAcababa de negarme a ello cuando el padre
0O’Malley me lo habia propuesto! ;Y qué hacer con tanto
amor recibido? Seria imposible devolverlo... Todo mi ser
se estremecio de miedo... [17]

VY naHOMY MpHKIAAi aKTyali3yeThCcs KOTHITHBHA O3HA-
Ka «TaiHCTBO MOKASIHHSD).

UYepes TalHCTBO MOKAsSHHS Ta pO3MOBH Tpo bora Moxk-
Ha OTPUMATH CITOKIH JyIi. Y JesKHX BUIIJKax TaKi po3-
MOBH TIPUBOJAATH 1O HaBepHEHHs M0 bora HeBipyroumx
moneit. OTxe, yepes Jekcemy hablar «roBoputm» peasi-
3YETHCSI KOHIICTIT «CITOB1IbY.

Visitaba a los presos y nos daba animos, nos hablaba
de Dios y confesaba a quienes lo deseaban. Cuando lo vi
por primera vez, arrastrando sus juanetes y portando
bondad en la mirada, me burlé de él y, como casi todo el
resto de los presos, le rehui. Pero sélo a él acudi tras el
suceso. Y tan solo a €l confié mi gran secreto. Este monje
fue quien me comenzé a introducir, poco a poco y con
infinita paciencia, en la oracion. [15, ¢. 189 ]

VY naHOMY NMpHKIAAi aKTyali3yeThCcs KOTHITHBHA O3HA-
Ka «310paHHs JIIOZIEH, IO CIIOBIAYIOTH pediriiine Bipy-
BaHHS.

KoHnenT «cnoBifib» peanizyeTbcsi HE TUIBKH B SKOCTI
poskpurtst epen borom. Takok 4epes nekcemy confesar
«CTIOBIZIATHCHY.

No habia revelado nada sobre mi experiencia sobrena-
tural a mis amistades, y tampoco acumulaba la seguridad
necesaria como para confiarselo a mi pequefia familia.
(Coémo hacerlo sin que mi marido pensara que habia
perdido la cordura? [17]
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VY HaBeneHOMY YPHUBKY MH 0auuMO peati3allifo KOTrHi-
TUBHOI 03HAKU «PO3KPUTTS iHPopMaii».

Yepes CIOBib MOXKHA 3MIHHUTH JKUTTS HE JIUIIE CBOE,
aye i CKpUBIKEHUX JIFOMICH.

Por entonces, yo ya habia llorado amargamente los
delitos y faltas cometidos con mis victimas. Me habia
confesado de corazon y habia rogado al cielo que me
diera la oportunidad, algin dia, de pedirles perdon en
persona, de demostrarles la clase de hombre en que me
habia convertido. [15, ¢.197]

Mu 6aurMo peaizanilo KOrHITHBHUX O3HAK «TaiHCTBO
MOKASIHHS, J€ TPINIHAK OrojoIlye CcBOI Tpixu» Ta
«MpaBanBa PO3MOBIIb PO BIACHE XUTTS».

[TuchbMEHHUI BBAXKAE, IO OJHAM 3 OCTAHHIX BUHHKIB
Ha I1i¥ 3eMJIi Mae OyTH MmokastHHs. Tak, BOHA ITHIIIE:

Yo no s€ usted, pero a mi me gustaria morir habiendo
confesado sélo un ratito antes por si las moscas. Y es que
le vuelvo a repetir que, ja ver donde se encuentra a
alguien sin pecado alguno! Yo desde luego, por muy
buena persona que quiera ser, algunos tengo y ademas soy
reincidente, y por ello pido a Dios todos los dias que se
cumpla en mi el famoso refran espafiol que reza “que
Dios nos pille confesados”. Es que si no, la llevo clara.
[16, c. 81]

B nmanomy ¢parMeHTi MOXXE€MO KOHCTAaTyBaTH KOTHi-
THUBHY O3HAKY «TaTHCTBO TIOKASIHHSY.

OTke, IpOaHaTi3yBaBIIN KOHIICNT «CIIOBIbY MU BUJIi-
JIWJIA aKTyaNi3alfifo KOTHITHBHUX O3HAK «TalHCTBO TOKa-
SIHHSY, «310paHHs JIFOJEH, 10 CIOBIAYIOTh peiridHe Bi-
PYBaHHS», «PO3KPHUTTS iHPOPMAIIiT», «TaAITHCTBO MOKASH-
Hs, JIe TPINIHUK OTOJIONIYE CBOI TPiXW» Ta «IpaBauBa
PO3IMOBIJIb PO BITACHE KUTTS.

Y MakKpOKOHIIENTI «KATOJNHUIBKI JOIMAaTH» MU BUILIHU-
JIM KOHIENT « UUCTHITHIIEY.

Mapist i cama norpeOyBana ouumieHHs. BoHa cebe
BIJHOCHUTEL 10 THX JIOAEH, SKi MalOTh CBOi cJIabKocTi i1
TAEMHHMIII.

Sin ir mas lejos yo misma he sido la diana de la
confianza de medio centenar de personas que me han
entregado, con el mayor de los pudores, sus apasionantes
y secretas experiencias con fantasmas, (a quienes prefiero
Ilamar pobres almas del Purgatorio). [16, c. 11]

Mu Gaunmo peatizalifo KOTHITUBHOI O3HAKH «y KaTo-
JIUIBKIA JTOKTPUHI CTaH THX, XTO Homep y boxiii Oia-
TO/IaTi, ajie IIe MoTpeOye OUUIICHHIY, «MICIIE, Ie MTPOXO-
JIUTH SKUTTS Y pOOOTI Ta MOKapaHHi YK CIIOKYTI».

VY cydacHOMY CBiTi HaBiTh JJISI IPAKTHKYIOUHX XpHC-
THSH CIOBO «YHUCTHIIMINE» BUKIHKAE 3MUBYBaHHA. JIroau
CpUiiMaroTh HOro SIK MIOCh JWBHE Ta He3BUuHe. Jyxke
MaJto JIrojieii TOBOPSITh MPO Taky TeMy sk Uucrunumie i
Ilyli, SIKi B HbOMY MEIIKAIOTh.

Usted podra concluir que soy una tipeja algo rara, pues
no a todo el mundo se le habla de un tema tan extrafio como
es el Purgatorio o las almas que lo habitan. [16, c. 12]

[lpu aHami3i MM BH3HAYWJIM KOTHITHBHY O3HAaKy «Y
KaTOJNUIBKIH TOKTPHHI CTaH THX, XTO momep y boxii
Oyaronari, aje e morpedye OUUIICHHS.

Mapis numre, mo ii wiab He po30yAUTH 3BHYHY IliKa-
BICTh y YMTA4iB JIO L€l TeMH, HE MEPEKOHATH Y YOMYCh
CKeNTHYHOT0 YUTAYa YU HE XPUCTUSHUHA, 4 ONMCATH TJIH-
OOKUI1 TOCBI BipH.

El fin que deseo alcanzar al escribir este libro sobre la
existencia del Purgatorio, o de las almas, los fantasmas o
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como usted prefiera llamarlo, no es en absoluto el de
despertar curiosidades insanas, y mucho menos el de
convencer al lector escéptico o de diferente religion a la
catolica, de la existencia del mismo. [16, c. 13]

Mu croctepiraeMo peainizaiifo KOTHITUBHOI O3HAKH
«MicIie, Jie IPOXOMUTh KHUTTS y pOoOOTI Ta MOKapaHHi 4u
CHOKYTi».

JoBectu icnyBaHHa Yuctunuiia B 1a00paTOpHUX yMO-
BaX HEMOXIIHBO, THM HE MeEHIIe € 6arato peuei, ki
iCHYIOTb, TIPOTE MOOAYUTH X HEMOXKITHBO.

ésta una ardua tarea que puede desesperar al
investigador por no existir pruebas contundentes de labo-
ratorio sobre la existencia del Purgatorio. [16, c. 14]

VY nanomy (hparMeHTi € peaizailis KOTHITUBHOI 03HAKU
«CIOKYTa, Ky BiJOyBAIOTh Y YHCTHIIMIIII».

BaxxnuBuM 1Sl pO3KPUTTS iCHYyBaHHsA UuCTHIHINA €
OJIKPOBEHHSI Ta CBiJueHHs Jromeil. He Bci moam MaroTh
3MaTHICTh OAYWTH YM BiA4yBaTH TaiHCTBA IEPKBHU, [IPOTE
Ti, 10 1X 0ayaTh MIIATHCS CBOIM JOCBIIOM 1 3 iX CBigUEHb
CKITJIAFOTHCS YSABIICHHS PO YMCTUITUIIE TA iHIIN TaTHCTBA
KaTOJHIHKOT IEPKBH.

Estas revelaciones son de suma importancia, pues
esclarecen mucho la sobrenaturalidad de lo concerniente
al Purgatorio y a las almas que moran en €l. [16, c. 14]

VY nmaHOMY YPHUBKY € PO3KPUTTS KOTHITHBHOI O3HAKH
«CIOKYTa, Ky BiOyBAIOTh Y YHCTHIIMIIII».

Jlesiki JTr0/I HA3MBAIOTh ce0Oe KATONMKAMU, TIPOTE HE €
MPaKTHKYIOUHUMH KaTOTUKAMH.

Eso le pasa por ser un catdlico de medio pelo... Si
hubiera estudiado los tratados que sobre le Purgatorio
existen habia respondido de otra manera. [16, c. 16]

VY naHoMy ypUBKY BepOaii3yeThCsl KOTHITUBHA O3HAKa
«y KaTONHUIBKIH JOKTPHHI CTaH THX, XTO momep y boxiit
Oyaronari, aje Ime morpedye OUUIICHHS.

Jns mucbMeHHHI OYIT0 Ba)KKO OMUCYBAaTH UHMCTHITH-
nie. BoHa BUKOpHCTOBYBata O6arato cBiaueHb. IIpote mie
0yI10 HeOOX1THO T O3HAHOMJICHHS YUTAYiB.

Como ve, querido lector, la tarea de escribir este libro
sobre algo tan raro como las almas del Purgatorio, ha sido
para mi harto dificil... S6lo me queda aclararle que al ir
recibiendo con el paso del tiempo tantos y tan hermosos
testimonios, no me ha quedado mas remedio que dejarme
llevar por un deseo irrefrenable de intentar explicar a
todas esas personas que detras de sus extraordinarias
experiencias hay una interpretacion. [16, c. 18]

Y naHoMy (parMeHTi peani30BYEThCS KOTHITHBHA
O3HaKa «y KaTONHIbKiH TOKTPHHI CTaH THX, XTO TIOMEpP Y
Boxiii 6iaronati, aje e moTpedye OUUIICHHS.

[IpoanHamnizyBaBIy KOHIENT « HUCTUIIHIIE» MU BHUIIIIH-
T KOTHITUBHI O3HAaKU «y KaTOJNHWIBKIA NOKTPHUHI CTaH
THX, XTOo nomep y boxiii Oxarozmati, ane me mnorpedye
OYHIIIEHHS», «MicCIie, Jie MPOXOAUTh KUTTS y pobOTi Ta
MOKapaHHI YM CIIOKYTi», «CIOKYyTa, SKY BiIOyBalOTh Y
YUCTHITUII.

Y MaKpOKOHIIETITI «KATONUIBKUNA KATEXi3UC» MU PO3-
TJSIHEMO KOHIICTIT «MOJIUTBaY. [TMChMEHHHUIIS MHcaa, 110
B ii JoMi Majio roBopwiIH mipo bora, a B THX BUMaakax, Ko-
JIU TaKl TOBOPHUIIH, TO POOKIIU IIe 3 00CPEKHICTIO Ta JCITi-
katHicTio. [Ipore OGarbku 1i BUMIM TOJNEPAHTHO BiJHO-
CHUTUCHh JIO0 OyAb-KOrO HE 3BaXKalO4W Ha peiriiHi
BipyBaHHSI.

Sin embargo dentro de nuestro entorno privado nuestra
fe solo se basaba en acudir los domingos a misa en
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familia, sin importar demasiado si llegdbamos tarde o
temprano... Ni siquiera nos ensefiaron a rezar el rosario,
dado que se consideraba una practica pasada de moda y
tal vez ajena a la nueva generacion que despuntaba en los
afios 70 en una Espafia marcada por una rebeldia contra lo
establecido... [17]

[MuceMeHHULST 3BepTaeThes A0 boropomumi 3i cnoBa-
MU, 10 ii MoJuTBa Oyae KopoTkow. | BTpaTuBIIM y JO-
CHTh PaHHBOMY Billi CBOIO BJIACHY MaTip, BOHA [TPOCHUThH B
MonutBax Bosxy MaTip ctatw i ii matip’ro. Ii mymxm
CTaBaJM BCE MIIMOUIMMHU 1 YiTKIIIMMH, BOHA HAYe OTPUMY-
BaJja JIOCBiJ BCiX IONEPEAHIX MOKOMiHb CBOIX POIUYIB Ta
CHIBBITYM3HMKIB Yepe3 MOJUTBU Ta IOCTIHHI BiABimy-
BaHHS Xpamy.

«Rezaré solo un misterio, /vale? Y luego me iré a casa.
Lo hago porque quiero que vivas en mi corazon...
Necesito una madre, ¢sabes...? No la tengo desde los 16
afios, y la echo terriblemente de menos en mi vida. Por
eso, Maria, Madre de Jesus: ;jquieres ser ti mi madre?».
Un palpitante silencio me rode6 porcompleto. Me giré
para observar a la religiosa y al sefior de edad avanzada
que, alejados a una distancia de unos veinte bancos,
parecian haberse olvidado de mi presencia. [17]

VY nanux (parmMeHTax jekcema «BepBHUKa» BepOalizye
KOHIIETIT «MOJIUTBAY, SIKUIl aKTyali3ye KOTHITUBHY O3Ha-
KY «CJIOBa, IKHMH 3BEPTAIOThCS 10 boray «moKInKaHHS,
OnaranHs, 3aKiMK 10 Bora i CBSITHX», «3BEpHEHHS B
IyMKax 7o TBOpI 3 XBAIOK UM MPOXAHHSIM» Ta «d4ac
MOJTUTBHY.

[TuchbMEeHHUI BBaXKa€, IO JIIOJAWHA MOXE 3PauTH,
npote boropoauiis HiKomu i caMe BepBeUKa CTae JTiKaMH
BiJl paH, sIKi HAHOCHJTH KOJIUCH OJIU3BKI JIFOIH.

Y la verdad es que la que nunca me defraudé a mi fue
la Madre de Dios... Ese rosario comenzoé a ser una tirita
en mis heridas, causadas cada vez con mas furia por

ciertas personas cercanas que,
demostraban su rechazo y odio. [17]

VY naHoMy (GparMeHTi KOHIENT «MOJHUTBAY» aKTyali3ye
KOTHITHBHY O3HAKy «IIOKJIMKAHHS, OJlaraHHs, 3aKJIHK 10
Bora i cBATHXY.

BiguyBatoun Ttaky rinuboky mo6oB Tsopus, Mapis
3aleBHAE, M0 HIXTO HE 3MOXE BHCJIOBUTH OUIBIIY Yd
by smodos. Came 1r060B bora € yucroro, gockoHa-
JI0I0 Ta HaJA3BMYaiHO GiHcKydoro. [i He MOKHA TOpiBHA-
TH HaBITh 3 HUKHICTIO JI0 HAHOIMKYOT JIFOTUHU.

Nada ni nadie sera capaz jamas de entender como y
cuanto nos ama Dios; sin embargo yo lo supe en ese
instante: se trataba de un amor monumental e
incontenible, un rio de afecto hiperbolico, absoluto y
perfecto, tan extraordinariamente luminoso que no existen
palabras humanas en ninguna lengua capaces de
describirlo. No podia compararse a ningun tipo de ternura
que yo hubiera experimentado antes, dejando muy atras el
inmenso amor que yo sentia por mi esposo ¢ hijos. [17]

SIk 6aunMMo, aKTHBi3yeThCSl KOTHITHBHA O3HAKA «IIOK-
JMKaHHSA, OJaraHHs, 3aKIUK 10 bora i cBATHX» Ta «3Bep-
HEHHS B yMKax JI0 TBOPIIS 3 XBAJIOK YU TIPOXAHHIMY.

KoHIlenT «MOJHMTBa» aKTUBI3ye KOTHITHBHI O3HAKH
«IOKJIMKAHHS, ONaraHHs, 3aKIHK 10 bora i cBATHX», «3Bep-
HEHHSI B JyMKax 10 TBOpIT 3 XBAJOK YH IMPOXAHHIMY,
«Jac MOITUTBIY, «CJI0BA, SIKAUMH 3BEPTAIOTHCS 10 boray.

BucHoBku. Ha OCHOBI TpOBEIEHOTO JOCIHIIKCHHS
TBOpiB Mapii Banbexo-Haxepa Mu Bunpinmimm Mera-
KOHIIETIT «KATOMHUIIM3M» T4 MAKPOKOHIENTU. Y TaHOMY
JIOCIIIJDKCHHI MM TMPOBEIU aHali3 KOHIICNTIB Ta CIIO-
co0iB X peanizauii y TBopuocti Mapii Banbexo-Haxepa.
PesysnpraTi JaHOro AOCHIIKEHHS MOXYTh OYyTH BHKO-
pHCTaHi Ui JIHTBICTUYHHUX PO3BIIOK Yy KOMYHIKaTUBHiN
Ta KOTHITHBHIN JIHTBICTHII, JIHIBOKPaiHO3HABCTBI Ta Y
MOJAJTBIINX TOCTIPKSHHSAX TBOPUOCTI MUCHMECHHHUIII.

una y otra vez,
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Functioning of megaconcept "catholicism" in works of Maria Vallejo-Najera
Sydorenko I. A.

Abstract. This article provides a brief analysis of the term "concept" and its function in linguistics. A study of individual author's
worldview of Maria Vallejo-Najera is based on her works and there is presented a classification of megaconcept "catholicism" in
macroconcepts "Catholic religion", "Catholic doctrines" and "Catholic catechism". There are offered a classification of these
macroconcepts into concepts and examples of their verbalization and functioning. There is presented an analysis of the concept of
"Virgin Mary", "Confession", "Purgatory" and "prayer."

Keywords: concept, megaconcept, lexem, Spanish.

Peanu3zanus MerakoHuenTa «karoJMuu3mM» B TBopyecTse Mapuu Banbsexo-Haxepa

H. A. Cupopenko

AnHoTamus. B craree mpoBeneH KpaTKWi aHAIN3 TEPMUHA «KOHLENT» M ero (yHKIMOHMPOBAHUS B JIMHIBHCTHKE. [IpoBeneHO
HCCIIE/I0BAaHUE HMHAMBUAYAJIbHO-aBTOPCKOM KapTuHBI Mupa Mapuu Banbexo-Haxep Ha ocHOBe ee NpOU3BEACHUI U NpeaiokeHa
KJIacCU(UKAIMSI METAKOHIIENITa «KaTOJMIM3M» Ha MaKpPOKOHLENTHl «KATOINWYECKas PEIHUTHs», «KATONMYECKHE JOrMaTbly H
«KaTOJNMYECKUI KaTexu3ucy. lIpencrapieHa kiaccHUKamus 3THX MaKpPOKOHLENITOB HA KOHIENITHI W INPUBEICHBI NPHUMEPHl MX

Bep6am/13au1/11/1 u (byHKLII/IOHI/IpoBaHI/Iﬂ. HpI/IBeZ[eH aHaJIu3 KOHLCIITOB «]IeBa Mapm{», <MUCITOBCAb», «HucTunmime» 1 «MOJIUTBAY.
Knrouesvie cnosa: KOHYyenm, me2aKkonyenm, jekcema, UCHAHCKUUL 53bIK.
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